Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
zasilacza komputerowego ATX 550 W z
podswietleniem RGB

1. Zastosowanie wyrobu

Zasilacz przeznaczony jest wylacznie do zasilania stacjonarnych komputeréw osobistych w obudowach
przystosowanych do standardu ATX. Nie wolno uzywac go do innych urzadzen ani zastosowan (np.
sprzet przemystowy, systemy medyczne, urzadzenia awaryjnego podtrzymania zasilania, systemy
bezpieczenstwa o krytycznym znaczeniu itp.).

2. Grupa docelowa uzytkownikow

¢ Instalacja, demontaz, okablowanie i serwis moga by¢ wykonywane wylacznie przez osoby
doroste posiadajace podstawowa wiedze z zakresu montazu komputeréw i bezpieczenstwa
elektrycznego.

e Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ani mlodziezy bez nadzoru osoby doroste;j.

¢ Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej moga korzystac z
produktu wylacznie pod nadzorem i po przeszkoleniu w zakresie bezpieczenstwa.

3. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

¢ Nie otwieraj obudowy zasilacza. Wewnatrz znajduja sie elementy pod wysokim napieciem oraz
kondensatory, ktére moga by¢ natadowane takze po odlaczeniu od sieci.

¢ Nie dokonuj samodzielnych napraw ani modyfikacji. Uszkodzony lub zmodyfikowany
zasilacz moze spowodowac porazenie pradem, pozar lub zniszczenie sprzetu.

¢ Nie uzywaj zasilacza, jesli widoczne sa jakiekolwiek uszkodzenia (pekniecia obudowy,
stopione czesci, swad spalenizny, iskrzenie, luzne przewody).

¢ Nie dopuszczaj do kontaktu z woda i wilgocia. Zasilacz nalezy chroni¢ przed rozlaniem
ptynow, skraplaniem sie pary wodnej oraz wysoka wilgotnoscia.

¢ Nie uzywaj w srodowisku zagrozonym wybuchem (obecnos¢ tatwopalnych gazéw, oparéw lub
pytow).

¢ Nie zaslaniaj otworéw wentylacyjnych i nie blokuj pracy wentylatora.

o Upewnij sie, Ze parametry sieci zasilajacej (napiecie i czestotliwos¢) sq zgodne z informacjami
na tabliczce znamionowej zasilacza.

4. Bezpieczenstwo elektryczne

4.1. Podlaczenie do sieci

e Podlaczaj zasilacz wylacznie do prawidlowo wykonanej, uziemionej instalacji elektrycznej.

e Uzywaj wylacznie odpowiedniego przewodu zasilajacego z wtyczka ochronna, bez uszkodzen
izolacji.

¢ Nie podlaczaj zasilacza do przedtuzaczy lub listew zasilajacych o nieznanej lub niewystarczajacej
obcigzalnosSci pradowej.

¢ Nie ciagnij za kabel podczas odlaczania — zawsze chwytaj za wtyczke.



4.2. Ochrona przed porazeniem pradem

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac montazowych zawsze odlacz przewéd zasilajacy od
gniazda sieciowego.

Odczekaj co najmniej 5-10 minut po odtaczeniu od sieci, aby umozliwi¢ roztadowanie
kondensatorow.

Nie dotykaj elementéw wewnatrz obudowy zasilacza ani nie wktadaj do niej zadnych
przedmiotow.

Nie uzywaj zasilacza, jesli obudowa jest otwarta lub zdjeta.

4.3. Przeciazenie i zwarcia

Nie przekraczaj mocy znamionowej zasilacza ani dopuszczalnego obcigzenia poszczegolnych
linii wyjsciowych.

Stosuj wylacznie kompatybilne komponenty komputerowe i przewody o odpowiednim przekroju.
Uwaznie podlaczaj ztacza ATX, PCle, SATA i PATA — nie uzywaj nadmiernej sity i nie podlaczaj
wtykow niezgodnie z kluczem mechanicznym.

W przypadku podejrzenia zwarcia (wylaczanie sie zasilacza, iskrzenie, zapach spalenizny)
natychmiast odlacz zasilanie z gniazdka i nie wlaczaj ponownie przed sprawdzeniem przez
wykwalifikowanga osobe.

5. Warunki instalacji i eksploatacji

5.1. Warunki otoczenia

Uzywaj produktu w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Chronic¢ przed bezposrednim nastonecznieniem, Zrédtami ciepta i gwalttownymi zmianami
temperatury.

Unikaj uzywania w miejscach o duzym zapyleniu, w poblizu materiatéw }atwopalnych (papier,
tekstylia, rozpuszczalniki).

5.2. Montaz w obudowie komputera

N

. Wylacz komputer i odlacz przewod zasilajacy od gniazda sieciowego.
. Odlacz wszystkie przewody zewnetrzne od komputera.
. Upewnij sie, ze obudowa komputera jest przystosowana do formatu ATX oraz ma odpowiednie

otwory montazowe.

. Umiesc zasilacz w przewidzianym miejscu w obudowie, zwracajac uwage na prawidlowe

ulozenie wentylatora (wlot powietrza nie moze by¢ zastoniety).

. Przymocuj zasilacz do obudowy wszystkimi przeznaczonymi do tego Srubami — luzne

mocowanie moze powodowac wibracje i uszkodzenia mechaniczne.

. Poprowadz przewody tak, aby nie stykaly sie z ostrymi krawedziami, elementami ruchomymi

(wentylatory) oraz goracymi powierzchniami.

5.3. Wentylacja i chlodzenie

Zapewnij swobodny przeplyw powietrza do i z wentylatora 12 cm — nie zastaniaj kratek i
otworow wentylacyjnych.

Nie montuj zasilacza w zamknietych przestrzeniach bez otworéw wentylacyjnych.
Regularnie sprawdzaj, czy kratka wentylatora nie jest zatkana kurzem.



6. Bezpieczna obsluga podswietlenia RGB

e Zmiany efektow Swietlnych dokonuj wylacznie za pomoca przeznaczonego do tego przycisku lub
sterownika.

¢ Nie otwieraj obudowy w celu modyfikacji diod LED lub okablowania pod$wietlenia.

e Nie podlaczaj przewodéw RGB do nieprzeznaczonych do tego zlaczy ani urzadzen.

7. Ryzyka resztkowe

Nawet przy prawidlowym uzytkowaniu pozostajg nastepujace nieusuwalne ryzyka:

e Ryzyko porazenia praqdem w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego lub nieprawidlowej
instalacji elektrycznej budynku.

e Ryzyko przegrzania i pozaru w razie dlugotrwatego zastoniecia otworéw wentylacyjnych lub
pracy w temperaturze otoczenia przekraczajacej zalecenia.

¢ Ryzyko uszkodzenia sprzetu komputerowego przy nieprawidtowym podiaczeniu ztaczy
zasilajacych.

8. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem zawsze odlacz przewdd zasilajacy od gniazda i odczekaj, az wszystkie
elementy ostygna.

e Nie uzywaj Srodkow w sprayu, cieczy ani wilgotnych Scierek do czyszczenia zasilacza.

e Usuwaj kurz z zewnatrz za pomoca suchej, miekkiej Sciereczki lub sprezonego powietrza z
bezpiecznej odleglosci, nie kierujac silnego strumienia bezposrednio do wnetrza.

¢ Nie probuj czysci¢ wnetrza zasilacza.

9. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

¢ Jesli poczujesz zapach spalenizny, zauwazysz dym, nietypowy hatas lub iskrzenie — natychmiast
odlacz zasilanie z gniazda sieciowego i nie dotykaj zasilacza, dopoki nie ostygnie.

e W razie porazenia pradem natychmiast odlacz Zrodlo zasilania (jesli to bezpieczne), nie dotykaj
osoby porazonej gotymi rekami i wezwij pomoc medyczna.

e W przypadku pozaru uzywaj wylacznie gasnic przeznaczonych do urzadzen elektrycznych (np.
kategoria CO, lub proszkowa). Nie uzywaj wody.

10. Przechowywanie i transport

e Przechowuj zasilacz w suchym miejscu, z dala od Zrodet ciepta, wilgoci i kurzu.

e Podczas transportu chron produkt przed wstrzgsami, upadkami i zgnieceniem.

¢ Nie pozostawiaj zasilacza luzem w przestrzeni bagazowej — zabezpiecz go przed
przemieszczaniem.

11. Demontaz i wymiana

1. Wylacz komputer i odlacz przewdd zasilajacy od gniazda.

2. Odczekaj, az komponenty komputera ostygna.

3. Odepnij wszystkie zlgcza zasilania od ptyty gléwnej, kart rozszerzen, dyskow i innych urzadzen.
4. Odkre¢ sruby mocujace zasilacz do obudowy, podtrzymujac go reka, aby unikna¢ upadku.



5. Wyjmij zasilacz ostroznie, nie ciggnac za przewody.

12. Ochrona dzieci

¢ Nie pozostawiaj zasilacza, przewodow ani matych elementow montazowych w zasiegu matych
dzieci.

¢ Dzieci nie powinny mie¢ mozliwosci wlaczania i wytaczania urzadzenia ani manipulowania
przewodami.

13. Utylizacja

e Nie wyrzucaj zasilacza razem z odpadami komunalnymi.

e Przekaz zuzyty produkt do punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Przewody i akcesoria rowniez utylizuj w sposob zgodny z wymaganiami ochrony srodowiska.

Przestrzeganie powyzszych zalecen jest niezbedne, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkoéw, porazenia
pradem, pozaru oraz uszkodzenia sprzetu podczas uzytkowania zasilacza.
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